


LAVASTOVIGLIE A CAPOT CON COMANDI DIGITALI
HOOD DISHWASHER WITH DIGITAL CONTROLS

1450 - 1800 mm

C34 DGT




LAVE-VAISSELLE A CAPOT AVEC CONTROLE DIGITAL

HAUBENGESCHIRRSPULMASCHINE MIT DIGITAL BEDIENFELD

C44 DGT - C66 DGT (j
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Indicazione a LED per 3 programmi di
lavaggio piu uno a ciclo continuo.*
Impianto elettrico studiato per collegare gli
accessori e per incrementare la potenza

del boiler.

Dispositivo di attesa boiler per un
risciacquo garantito a 85°C.
Predisposizione per alimentazione
monofase.*

Struttura doppia parete.*

Isolamento termo/acustico integrale.”
Livello di rumorosita < 68 dB.

Telaio e scocca in acciaio inox 18/10.
Resistenza vasca e boiler in Incoloy 800.
Vasca imbutita autosvuotante. (1)

Filtri di superficie in vasca.* (2)

Rimozione manuale di tutti i componenti in
vasca senza uso di utensili. (3)

Mulinelli di lavaggio e risciacquo rotanti in
acciaio inox.

* Non disponibile per tutti i modelli, vedi tabella.

LED-Anzeige fur 3 Waschprogramme
sowie einen kontinuierlichen Zyklus.*
Vorbereitung fir die Verbindung von
Zubehor und zur Leistungserhéhung der
Boilerheizung.

Boilerwartevorrichtung fiir garantiertes
Nachspulen bei 85°C.

Bereit flr Einphasenstromzufuhr.*
Doppelwandige Struktur.*

Komplette Warme- und
Gerduschisolierung.*

Gerdusch < 68 dB.

Rahmen und Karosserie in

Edelstahl 18/10.

Tank und Boiler Heizelemente aus
Incoloy 800.

Selbstentleerende Wanne. (1)
Oberflachenfilter im Tank.* (2)

Alle Bauteile im Becken auch der
Edelstahl-Spulkorbrahmen kénnen von
Hand, ohne Werkzeug entfernt werden. (3)
Rotierende Spiil- und Nachsptilarme aus
Edelstahl.

*Nicht fur alle Modelle verfiigbar, siehe Tabelle.
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Indication par DEL de 3 programmes de
lavage et un a cycle continué.*

Systéme électrique congu pour connecter
les accéssoires et augmenter la puissance
du surchauffeur.

Dispositif d’attente surchauffeur pour un
rincage garanti a 85°C.

Predisposé pour alimentation en
monophasé.*

Structure a double paroi.*

Isolation thermique et acoustique
compléte.*

Niveau sonore < 68 dB.

Chassis et structure en acier

inoxydable 18/10.

Résistance surchauffeur et cuve en
Incoloy 800.

Cuve auto-vidangeable. (1)

Filtre de surface dans la cuve.* (2)
Démontage manuel de tous les
composants de la cuve sans outils. (3)
Bras de lavage et de ringage rotatifs en
acier inoxydable.

*Ne pas disponible pour tous les modéles, voir tableau.
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LED indication for 3 wash programs plus a
continuous cycle.*

Electrical system designed to connect the
accessories and to increase the power of
the boiler.

Boiler waiting device for a guaranteed
rinsing at 85°C.

Ready for single-phase power supply.*
Double-skinned structure.*

Complete heat / acoustic insulation.*
Noise level < 68 dB.

Frame and chassis in stainless

steel 18/10.

Boiler and tank resistance in Incoloy 800.
Self drawn tank. (1)

Surface filters in the tank.* (2)

Manual removal of all components of the
tank, without the need of utensils. (3)
Rotating washing and rinsing arms in
stainless steel.

* Not available for all models, see table.



